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Biprokosa B.O., 3axaposa H.O. CemMmaHTHUKO-IIparmMaTudHa
eKBiBaJIeHTHiCTh cTa/JMx BHUpPa3iB i3 KOMIIOHEHTOM HAa IIO3HAYEHHS
nHiB T>kHs (Ha Mmarepiasi ykpaiHcbkol, aHriilicbkol i dpaHIy3bKOY
MOB).
ITogana crarTss npuceBsdeHa OpobJieMi €KBiBaJleHTHOCTI HpH INepekJiadi
CTaJiux BMpa?)iB i3 KOMIIOHEHTOM Ha II03HAYEHHSI ,U,HiB THUXKHA. MaTCpiaJIOM
JOCJIJIPKEHHsT  [IOCJIyTyBaJin  (pas3eosorismMu  yKpalHChKOI, aHIJIACBKOT 1
dbpany3pkoi MOB. Y po6OTI POSKPUTO CYTHICTH IOHSITTSI <E€KBIBaJIEHTHICTB»,
OKpPeCJIeHO 0cOBJIMBOCTI it crrocobu nepeksiangy dpaseosorismis. IIpoanasizoBano
craji BUpasu 3 KOMIIOHEHTOM Ha HO3HAYEHHs JHIB THXKHs 1 iX ekBiBasieHTH
B JOCJLJPKYBAHMX MOBAX 3 TOYKH 30py 306epexKeHHsi CeMaHTHYHOro i/ab6o
NIParMaTUYHOrO 3HAYEHHsI OPUTIHAJIBHOIO BUPAa3y IIPU IepeKJIaii.

Kunro4doBi ciioBa: ekBiBaJIeHTHICTb, ¢dpaseosorism, ceMaHTHKA,

InparMaTukKa, JeHb THUXKHHA.

Bupiokosa B.A., 3axapoBa H.A. CemaHTuUKO-IIparMaTudeckasi
SKBHBAJIEHTHOCTb YCTOMYUBBIX BBIPDA>KEHHII C KOMIIOHEHTOM JHU
Henesm (Ha Marepuaje yKPamHCKOrO, aHIVIMMCKOro u PpaHIy3CKOro
SBBIKOB).
JanHasi cTaTbsl MOCBsAIIEHA IPOOIEMe SKBUBAJIEHTHOCTH IIPU II€PEBOJIE yCTOMH-
YMBBIX BBIPAyKEHUI C KOMIIOHEHTOM JHU Henmeau. MarTepraaoMm ncciiegoBaHUs
[OCIIY?KUIN  (PPa3eoIOru3Mbl YKPAUMHCKOIO, aHIVIMICKOro u ¢pPaHIy3CKOro
S3BIKOB. B pa6ore pacKphITO CyIHOCTDH LIOHSTUS «9KBUBAJIEHTHOCTb», PACCMO-
TPEHO 0COGEHHOCTH U CIIOCOOBI IepeBojia (ppaseosiornamos. IIpoananusupoBaHo
yCTOﬁ‘IHBbIe BbIpa*kKeHHusdA C KOMIIOHEHTOM JHH HeeJIU U UX IKBUBAJIEHTHI B
HCCIIeyeMBIX SI3bIKAX C TOYKU 3PEHUs] COOTBETCTBHS CEMAHTUYECKOTO H/HUJIH
parMaTu4ecKOro 3HA4YEeHUsI BbIPAXKEHUsI B OPUIUHAJIE U B IIEPEBOJE.
KirogyeBble cJji0Ba: KBUBAJIEHTHOCTh, CEMaHTHUKA, IIPAarMaTUKa,
dpaseosornsm, AeHb HEJEIIN.
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Biriukova V. O., Zakharova N. O. Semantic and pragmatic equivalent
of idioms with days of the week component (on the material of
Ukrainian, English and French languages).
The present paper focuses on the problem of translation equivalence of idioms
with days of the week component. The authors examined the phraseological
units of the Ukrainian, English, and French languages. The paper describes
the notion «equivalence», the specificities and methods of translating
phraseological units. The authors compare the phraseological units with days
of the week component and their equivalents in the studied languages in
terms of the correspondence of the semantic and/or pragmatic meaning of the
original expression and its translation.
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ITocTranoBka mpobGsemu. [lepekiia 3 oHiel MOBHY Ha, iHIITY Tepeabavae
AKHAUTOYHINIY Ilepeady CMUCIY ¥ CTPYKTYPH, CTUIIIO I €KCIIPECUBHOTO
3a0apBJIEHHS ITOBIIOMJIEHHS MOBH-OPUTIHAJY 3aco0aMU MOBH, HA SKY
poburhcs mepeksaad. lIpobieMa eKBiBaJIEGHTHOCTI HAMOLIBII TOCTPO
TIOCTaE P TepeKJIal ppa3eosori3MiB, OCKIILKNA BOHU € BiIOOPaKEHHIM
CBITOCHPUUHATTS KOXKHOTO KOHKPETHOTO HApOJAy 1 IXHE 3HAYEHHS
HAWYACTIIe HEe CKIQTAEThCH 13 CYMHU 3HAYEHb KOMIIOHEHTIB, IO BXOJAATH
[0 CTpyKTypu Bupasy. Kpim Toro, dpaseosorizmm XapakTepu3yThCsS
€THOKYJIBTYPHOIO CIEUGiKO0 i iJIOMATHIHICTIO, TOMY 1X iHTepIpeTaltis
3a3BU4ail TOTPeOYE AETATHLHOTO O3HAWOMJIEHHS 3 iCTOPI€0 1X BUHUKHEHHS
Ta KYJbTYyPOIO MOBHU TEPEKIATY.

IIpeamerom mociimKeHHsT JaHOT pobOTH € PPA3EOoJIOri3MI 3 KOMIIO-
HEHTOM Ha MO3HAYeHHs JHIB TKHA. [HTepec no miel kaTeropii crajmx
BUpa3iB OOyMOBJIIOETBCSI THM, IO YACTO BXKUBAHI y MOBCIAKICHHOMY
KUTTI JIEKCEMU Ha TO3HAMEHHS JHIB THKHA 30epirailoTh y CBOIX Ha3BaX
HAIIOHAJILHO-KYJIbTYPHI  acomjaril (ysiBJIleHHs), IOB’sI3aHl 3 II€BHUMU
TPaJUIISIMU i BipyBaHHAMU, MO BILIMHYJIO HA 3HAYMEHHS JIOCIIiPKYBAHIX
(dpaszeosoriamis.

Amnaniz ocraHHiX gocJaigxkeHb 1 myoOJsikamiii. JlocsimKeHHo
eKBIiBaJIEHTHOCTI W mpobJsiemi mepekaaay ppas3eosiori3MiB MPUCBITIEHO
qUCIEHHI pobOTH 3apyOiKHMX 1 BITYM3HAHUX HAYKOBIIB, CEPEJ SIKIX
0. Haiina, x.Kerpopa, B.Kosutep, I.€rep, K.Paic, I'.Bepwmeep,
O. 1. lIgeitnep, S1.11. Penkep, B.I1. Kapabas, JI. K. Jlarurmes,
B. H. Kowmicapos, B. C. Bunorpagos, M. Kaparesuu, B. T l'ak, FO. B. ITxim.
Y mpoanasizoBaHUX HAYKOBUX IIPAIAX BYEHI 30CEPEKYIOTH yBary
POJIOBHUM YHHOM Ha 3araJibHUX 3aCaJaX JOCATHEHH: €KBiBaJEeHTHOCTI
Mi2K MOBOIO OpWTiHAJIy iI MOBOIO II€peKJajy. ¥ SKOCTI JIOCTiJIZKYBaHUX
MOB HAayKOBIIl HaiiuacTile oOHpaioTh YKPAIHCBbKY # aHIVIIHCBKY abo
HiMernpky MoBu. OHAK JHI THXKHS SK CKJIaJ[0Ba JacTUHA (Ppa3eosori3zmis i
€KBIBaJICHTHICTh MO/IIOHNX BUPA3iB 3AJIUIIAIOTHCS 11032 YBATOIO JOCJITHUKIB,
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10 06yMOBJIIOE aKTYyaJIbHICTD Hamol poboru. KpiM Toro, Ha Hamry JymKy,
MIOIIYK €KBIBAJICHTIB (ppa3eosiori3mMiB i3 KOMIIOHEHTOM Ha, TO3HAYEHHS JTHIB
THXKHsI caMe B YKpalHChbKil, aHTVIHCHKiNi T (ppaHIy3bKiil MOBax € ayxKe
JIOPETHUM, OCKITbKU TIPEJCTABHUKHU cydacHuX Benukoi Bpurawnii i Opanmii
3HAXO/IUJINCH y TOCTIHHIN B3a€EMOJIIT IPOTATOM iCTOPUYHOTO PO3BUTKY, 38
qaciB PuMcbKol immepil BCi Tpu MOBHM 3a3HA/IM BILUIMBY JIATWUHU, BCI I
HAPOJIN CIIOBIYIOTH XPUCTUSHCTBO, ajle TP IIbOMY HA3BU JIHIB TUXKHS B
KOXKHIH i3 KyJIbTyp MaIOTh BJIACHE, SIK IIPABUJIO, CaKpaJbHe ITOXOMKEHHST
(Ha YeCThb CJIOB’SIHCHKUX, FePMAHCHKUX a00 PUMCBHKUX OOTiB BiIIIOBIZHO), 1110
BIJINHYJIO HA CEMAaHTUKO-IIPArMaTHYHy XapaKTEPUCTHUKY CTAJINX BUPA3iB
KOKHOI KYJIBTYPH.

Bapro 3a3naunTyn, Mo 3 IIMHOM Yacy CaKpaJbHICTh HA3B JTHIB TUKHSI
OyJsta BTpadeHa 1 MOXKHA CIIOCTEDPIraTH €BOJIOINIO0 Bil TEOIEHTPUIHUX
acormiariit JHIiB THXKHS [0 AaHTPOIO- i, HABITH, €rONEHTPUIHUX. Takum
9IUHOM, UYepe3 (pPa3eosIoTivaHi OJUHUIN BIAETHCA TACTKOBO JIEKOLyBaTH
TUIIOBUY HACTPIN JIOAUHU Ta 11 BiIHOIIEHHA J0 HACTAHHS TOT'O YU IHIIIOIO
JHS THKHA [5, c. 28].

Meta gamoi poborm mossdraE y JOCHTIIKEHHI €KBiBaJIEGHTHOCTI
dpazeosoriamMiB i3 KOMIOHEHTOM Ha TIMO3HAYEHHS [IHIB THXKHSA Y
CEMaHTUYHOMY U TparMaTUdIHOMY aclleKTax Ha MaTrepiaji yKpalHCHKOI,
aHriiicbKol 1 ppaHIry3bKOI MOB.

Buknan ocHoBHoro wmarepiany. OjgHuM i3 KJIFOYOBHX IIOHSITH
Teopil mepeKJIaly BBAXKAETHCA MOHATTA «E€KBIBAJICHTHICTL», IO 3a3BUYAN
PO3TJIAIAE€THCA Y CIIIBBIIHOIIEHH] 3 MOHATTAM <«aJIEKBATHICTD ITEPEKJIATy ».
BinbmicTs HAYKOBINB CXUIAIOTHCS 10 AYMKH, IO aJ€KBATHICTD € ITUPITAM
3a MOHATTSA <«eKBiBasenTHicTh». Tak, B.H.Kowmicapos 3asmadae, 1o
aJIeKBaTHICTb [TO3HAYAE BapiaHT MIEPEKJIaLy, sIKUil 3abe3rmedye HeoOXiTHyY
IIOBHOTY MIi’KMOBHOI KOMYHIKaIlil y KOHKDETHHX yMOBaX, TOMi K
€KBIBAJIEHTHICTH Tepeadatac CMUCJIOBY CINJIBHICTDL OJWUHUIL MOBHU it
MOBJIEHHSI, I1I0 OTOTOXKHIOIOThCH MiXK coboro [13, ¢. 92].

K. Paic i I'. Bepmeep inTEepripeTyioTh €KBiBAJEHTHICTD SIK OCOOIUBUIA
BapiaHT aJIeKBATHOCTI, IO OXOILJIIOE BiJIHONIEHHSI SIK MiXK OKDPEMUMU
3HAKaMU, TaK 1 MiK IIJIMMHA TEKCTaMU, IIPU ITbOMY €KBiBAJIEHTHICTH TEKCTIB
30BCIM He 03HAYa€ eKBIBAJCHTHICTH BCIX CKIIAJOBHX IUX TeKcTiB [13, c. 93].

Mominsgroun Touky 30py K.Paica i T.Bepmeepa, O. /1. IlIseiinep
HAroJIOIIYE, IO IIPU IEPEKJIa/l €KBiBAJEHTHICTH BCTAHOBJIIOETHCS He
Mi’K CJIOBECHUMH 3HAKAMHU SK TAKUMU, 8 MiK aKTYaJbHUMH 3HAKAMHU
sIK cerMeHTaMu Tekcry [13, c¢.93]. Immumu cioBamu, eKBiBaJI€HTHICTH
nepeadbadae mepeksal He OKPEeMUX CJiB SIK MOBHUX 3HAKIB, IO XapaKTe-
PU3YIOTHCH BIPTyaJIbHOIO PedEepeHIlieio, a BHKOPUCTAHUX y MOBJIEHHI
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IXHIX aKTya/i30BaHUX BapiaHTIB, IO MalTh KOHKPETHY pedepeHTHY
CITIBBITHECEHICTH 13 CHTYAITI€I0 MOBJICHHS.

TakuMm 9uHOM, E€KBIBAJEHTHICTL Tepeadadac 30epesKeHHsT BiTHOCHOT
PIBHOCTI 3MiCTOBOT, CMUC/IOBOI, CEMAHTHUIHOI, CTU/IICTUIHO1, (DY HKITIOHATHHO-
KOMyHIKaTuBHOI iH(GOpMAaIl, sika MicTuThCs B opuriHaii [2].

3BaxKkaouu Ha BiAMIHHOCTI it ocobsmBocTi (JIHrBiCTHYHI, Ky/IbTYypHI
TOIIO) MOB OPHUTIHAJY i IE€pPeKJIaLy, JOCHIIHUKA BA3HAYAIOTDH JEKLIbKA
NUIAXIB JIOCATHEHHS €KBiBaJIEHTHOCTI IEPEKJaLy, TOOTO Iepemady THX
BJIACTUBOCTENl OPUTIHAJBLHOTO TEKCTY, sIKi MaioTh OyTm 30epeskeni i
qac nepekjanxy. Cepen Mojeseil nepek/ialy HaWBIIOMIIIUMH € Teopis
3akOHOMIpHEX BimmosinHocreii $1.11. Perkepa, Teopist piBHIB eKBiBaJcH-
tHocti B. M. KomicapoBa, Teopiss yHKIIOHAJIBHOI €KBiBaJeHTHOCTI
O. . lleeiiniepa, amoamiuaa wmomenab mepekiany FO.Hafinun, cxema
B.T.Taka i O.1. JIbsina [1, 13]. Cepex THIIB €KBIBaAJIEHTHOCTI HA3UBAIOTD
CTPYKTYPHY, CEMAHTHYHY, JIEKCUYHY, IPArMaTUYHY, CTUIICTAYHY.

Y nanifi pobOTI OCHOBHY yBary 30CEpeJ/?KEHO Ha, JIBOX THUIIAX €KBiBa-
JIEHTHOCTI1: CEMAaHTUYHIHN, sTKa rmepepdoadae 30ir 3HAYEHHS Ta KOMYHIKATHB-
HOT IHTeHIT BUXITHOrO TeKeTy 1 nepeksiany (y BUNAJKy HE30IrY CTPYKTYP),
i mparMaTu4Hiil, 10 MO3HaYMAaE 30ir KOMYHIKATUBHOI IHTEHITT BUXiIHOTO
TeKCTy i TIlepeKsIaLy 3a pi3HOl cTPyKTypu it 3HauenHs [14, c. 148].

Bapro 3ayBazkuTu, 1o Ha Cy9IacHOMY €Talli PO3BUTKY TEOpil mepeKIaTy
HAYKOBII Bce OlIbIlle KOHIIEHTPYIOThCSI Ha JIOCSITHEHHI caMe IIparMaTuIHOL
€KBiBaJIEHTHOCTI. Y. EKO MOSCHIOE TaKy MO3UIIO TUM, IO MEePEKJIATATH —
e He JIAIIE PO3YMITH BHYTPINTHIO CHCTEMY MEBHOI MOBHU 1 CTPYKTYDPY
JIAHOT'O TEKCTY, HAIMCAHOTO IIi€I0 MOBOIO, a il TOOY/IyBATH TaKy TEKCTYAJILHY
CHUCTEMY, sIKa MOXKe 3JIIICHUTU aHAJIOTIYHUN BIJIUB HA YATa4Ya y ILIAHI
CEMaHTUIHOMY, CUHTAKCUIHOMY, CTUJIICTUIHOMY, METPUIHOMY 1 3ByKOCHM-
BosiiuHOMy [7, c.84]. BBaxkaerbcsi, 10 IparMaTHdyHa €KBIBaJEHTHICTH
icHye TOmi, KOJW TepeKJall aJeKBAaTHO BIITBOPIOE CHCTEMY ITIHHOCTEN
opuriHajy B paMKax OCHOBHUX I[IPpAarMaTUIHUX KaTeropiii texkcry. llpwm
IIHOMY TIPArMaTUYHa €KBIiBAJEHTHICTh MOYKE iCHyBaTH 6€3 CeMaHTUYIHOI 1
CHHTAKCUYHOI eKBiBaJieHTHOCT] |7, ¢. 84].

Iamuvu cioBaMu, Tpu TepekJiajli BaKJIUBO MPABUIBHO IIEPeJIaTH
cdMe KOMYHIKATUBHY IHTEHII0 OPUTIHALY MTOBIIOMJIEHHSI, IO MOXKe OyTH
JOCATHYTO BIAMIHHUMH BiJ BUXIIHOTO TEKCTY JIEKCHIHUMU 3aco0aMm
 CHHTAKCHIHUMU KOHCTPyKIisMu. HeobxinHicTh 306epexkeHus cdme
CMUCJIOBOI  BiJIITOBITHOCTI OCOOJIMBO SICKPABO JIEMOHCTPYE TEPEKJIa T
(dpaszeosIOrYHIX OJUHUIb, OJHA 13 XapaKTEePUCTUK AKUX — 1II0MATHIHICTD.
K HACTINOK, eKBIBAJIGHTHICTH MepeKjaay (pa3eosoriamMiB Mae MeBHI
ocobauBocti. Ilo-meprie, «IIparseHHs TOYHOCTI MEPEKJIALy HE MOBHHHO
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3BOJUTHUCS 10 KaJbKYBaHHS, OCKLIbKH KAJILKYBaHHsS Ta JOC/TiBHUN
MEePEKJIaJT IPOBOKYIOTH CIIOTBOPEHHS 3MICTY (DPA3€0JIori3My i Mpu3BOIAATh
70 BTpaTu foro camoOyTHOCTi, aBTeHTHIHOCTI. B poboTi 3 mepekJiamom
OCHOBHHII X 3MIiCT He MOYKHA [E€PEKJIAIaTH He BPAXOBYO4Un (POPMH, ajKe
cama ¢dhopma ppas3eosIOTivTHOT OJUHUTI TEXK MA€ MeBHe 3abapB/IeHHS i Hece
nepHy iHpopMaIliio i Hepigko 11 BusHa4ae. [Hdopmaliis, sika MiICTUTBCS y
dpazeosorizmi, cripuiiMaeTbes iHOI Juie yepes camy dbopmy» [3, c. 85].
[To-apyre, mig gac nepekaasy Gppa3eosori3MiB Ba2KIUBO 3BEPTATH yBary
HA JIAKOHIYHICTD 1 BiryuHicTh nepenadi gymxu (JI. I'peunna), 36eperxens
obpasnocri, BupasHocrti (4. I. Penkep, JI. K. JlaTuies), a TakoxK KOHTEKCT
(A.P.3y6puk).

B. T. KamapokoB Bu3sHauae 4 aclekTu, fKi HEOOXiTHO BpaxOBYyBATHU
i 9ac IepekJajly CTajiux BHpasiB: 1) JIHrBICTUYHMI 3a/I€KUTh Bigl
KOMIIETEHTHOCTI IIepeK/Iajiada Ta 3HAHHs MOBU OPUTIHAJY, BOJIOIIHHS
3acobamu obpasHocTi. Ileit acmekT BKJ/IIOYAE 3HAHHS JIHTBICTUIHUX i
JIHI'BOKPATHO3HABYUX PeaJIiil, IO CTOCYIOThCS ICTOPUYHUX 1011, TPa Uil
i 3BUUAlB; 2) KOTHITUBHUN Ma€ 3a OCHOBY (DOHOBI 3HAHHS INEPEK/Iaada,
a caMe: 3HAHHYA TEMATHKU 1 mpeiMera (BayKjAMBUM € BUOID MOBHHUX
3ac00iB ji1st 3a6e31eYeH sl JIOCTYIIHOCT] CUPUMHSTTS i PO3yMiHHS TEKCTY );
3) curyaTHUBHHII CTOCY€TbCS YCBIIOMJIEHHS II€PEKJIAJadeM CHTYAalil
(KOHTeKCTY) Ge3 HASBHOIO KJIOUOBOIO CJI0Ba; 4) MparMaTuaHuil 6a3yeThes
Ha cy0’€KTUBHUX 3HAHHAX nepekianada [14, c. 147].

Hayxkosui [2, 3, 6, 9, 14] BusHauaioTh TaKi OCHOBHI NUIAXU II€PEKIIAILY
GbPpazeosIOriYHIX OMMHUID:

1) nepenada dpaszeosorizma GbpazeooriaMoM-BiIIIOBIIHIKOM y MOBI
nepekay. e naiikpariuii crocid nepekiay, sKuit 3a6e3medye JOCATHeHHsT
HaNBUINOrO CTYIEHS 1 CEMaHTUYIHOT, 1 MparMaTUIHOI €KBiBaJIEHTHOCTI;

2) nepexJyiaj] 3a J1onoMoron ¢hpaseooriqHOro aHAJI0ra, KOJIU IPArMaThY-
He 3HAYEeHHsI OPUTIHAJIBHOTO (hpa3eosioriamMy 30epiraerbes, ajie BUKOPUCTO-
BYIOThCS pi3Hi 00pa3m y BUXiTHOMY BapiaHTi it y mepekaaii;

3) onucoBuit MeTOs 1Eepebadae TIyMadeHHs, HOACHEeHH s, IIOPIBHSIHHSI,
onmc, TOOTO BUKOPUCTAHHSA 3aC00iB, fAKi IEpeIaloTh y MaKCUMAJIbLHO
BUpa3Hiil 1 cTuciit popmi 3micT dhpaszeosiorismy;

4) «kaJIbKyBaHHS a00 JOCIIBHUIN II€PEKJIA] 3aCTOCOBYETHCS Y BUIIAJKAX,
KOJMM 38 JIONIOMOTOIO IHIMUX TPHUHOMIB, 30KpeMa (ppa3eosorivnmx,
HEMOXKJIMBO TI€peJATH IIJIICHICTh eKCITPECUBHO-EMOIITHOTO Ta CEMaHTUKO-
CTIWJIICTUIHOTO 3HAYEHHs (PPa3eoIOTIIHOl OJUHUIT, STKE HEOOXiTHO JTOHECTH
1o aurada. OCHOBHE B 3aCTOCYBaHHI (DpPa3eoIOrivHOTO KAJIbKYBaHHS — 1€
CTBOPEHHS HOBOT'O CIIOJIYYeHHSI B MOBI TIEPEKJIATY 38 YMOBHU KOITIIOBAHHS
CTPYKTypHU BuXigHOrO (bpaszeosorizmy» [14, c. 118].
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Ak Gaunmo, CeMaHTHYHA EKBIBAJIEHTHICTh JOCSTA€ThCA JIAIIE Y
pa3i BukopucTanHs PA3€0IOri3Ma-BiMOBIHNKA 1 YaCTKOBO y pasi
KajgbKyBanHsa. lIpore He3asekHO Bij 0OpaHOrO BapiaHTy IepeKJIAILy
IparMaTUvHa, €KBIBAJEHTHICTH € OOOB’sI3KOBOIO YMOBOIO YCITIIITHOTO it
aJIeKBaTHOI'O II€PEKJIaJly, OCKIIbKH 30epirae «OHaKOBY KOMYHIKATHUBHY
3HAYYNIICTh TEKCTIB BUXIJHOT MOBH Ta MOBH IepekJaiay» [1, c.123].

Croci6 neperstay 00yMOBIIIOETHCS 3aJIEXKHO Bifl TOrO, 9u Ma€ (paseo-
JIOTi3M €KBIBAJIEHT y MOBI IepeKaajy. 3a UM KPUTEPiEM pPO3PI3HAIOTDH
ekBiBajieHTHI # Oe3ekBiBasenTHi (dpaseosmoriamu. ExsBiBastenTni crasi
BUPAa3W B CBOIO Yepry MOJUIAIOTHCH HA IMOBHI €KBiBaJE€HTH I YaCTKOBI
ekBiBasieHTH. OCOOJIUBICTIO TIEPIIOT IPYIIN € Te, [0 BOHU MAIOTh HE JIHIIE
OJITHAKOBE 3HAYECHHs B 000X MOBaX, aJjie i OJHAKOBY JIEKCUYHY I IpaMaTuaHy
crpykrypy [6, ¢.318]. Io noBHuUX ekBiBaJIeHTIB 3a3BUYAll HAJIEXKATh
dpazeosoriamu, mKepesaoMm gkux € bibuis, crapomasHi Midu Ta Jgereman,
3araJbHOBiIOMI icTopuuni mozil. Yacto mosibHi dhpazeosorisMu Ha3UBAIOTH
inTepHanionanismamu [6, c.318]. YacTKOBl eKBiBaJeHTH He O3HAYAIOTH
HEeJIOCTATHBOI TOBHOTH B TIepeIadi 3HAUEHHS, a JIUIIe MAIOTh TEBHI JIEKCUIHI,
rpaMarudni abo Jiekcuko-rpamaTudi siaMinaocti [6, ¢. 318].

IO.B.IITuin 3Beprae yBary Ha Te, MO (pa3eosorisMu MOXKYTh
30epiraTu  HAIIOHAJIBHO-KYJILTYPHI acmekTu. Y TaKOMY BHUIAIKY
HaHfTOJIOBHIIIIE 3aB/IaHHS — IIe TIepe/IaTh HAIIOHAJLHUN KOJIOPUT 0e3 3aMiHn
(dpaseosioriaMmy eKBiBaJEHTOM, dAKUil Hece B cobi 30BCIM HINI KyJIbTYpPHI
peasii. @pazeosoriana OJUHUI MOYXKE MATH €KBIBAJIEHT Y MOBI IepeKJIay,
a KOHTEKCT HOro BXKUBAHHS HE JIA€ 3MOIM 3pobutu Taky 3aminy [14, c. 148].

V namuiit pobori 6ys10 npoanasizoBano 40 cTaanx BUPa3iB i3 KOMIIOHEHTOM
Ha MMO3HAYEHHS JTHIB TUXKHS 1 3p06JieHO cripoOy BCTAHOBUTHU IX CEMAHTUYIHY
i/ab0 ImparMaTHYHy €KBIBAJICHTHICTD Y JOC/IIZKYBAHIX MOBAX.

B ycix pmocmimkyBanmx wMoBax (HpaseosiorisMu 3 KOMIIOHEHTOM
<TIOHEIJIOK» ACOINIOIOThCS 3 MEBHUMH HerapasJaMd 1 MaloTh HeTaTUBHE
3abapBiieHHsI. YKpalHcbkuit BuciiB «Ilonedinox — denv sasickuiy Bimomumit
me 3 4aciB Pyci. IcTopig #ioro mogBum moB’si3aHa 3 TUM, IO B YacH
mpuMycoBoro xpemieHuss Pyci KHa3b BojomuMup HakazaB KOPCTOKO
KapaTH II0 MOHEIIJIKaX TUX, XTO He WIIOB JI0 MepkBu y Hemito. Kusaxe
CJIOBO Jisyi0 HAaBITHL y 18 cromiTTi, 1 cejdH, dKi He MTPUXOIUIN HA
[IEPKOBHE OOTOCJIYKiHHS, IPUBCEIIONHO KapaJsn. 10K MOHEIIIOK 1 crpasi
craB BaxkuM gHeM st jozeit [10]. TloxibHi ysiBjeHHST PO TOHELTOK
3HaXO/IMMO TAKOXK B aHIVIIHCHKIil 1 dpanIy3bkiit MmoBax. Tak, aHIIificbKH
Bupas «Blue Monday» 1mepekaamacTbCs K «TXKKU MTOHEIIJIOK», TOOTO,
JeHb, KOJII He X0deTbCsi mparmoBatn. [lomgibHy cemMaHTUKy HeDarKaHHS
nparoBarTu nepejgae rakoxk suciis «Monday feeling» [4]. ®panmyspkunvu
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eKBiBaJleHTaMH BBazkaeMo dpaszeosoriamu «(Ca va comme un lundi»
i «Faire le lundi» (Gaiinukysaru) [11], gki acoriiooTbcg 3 IOraHum
HACTPOEM i jiinomamu Bigmosigmo. HaBeneni mpukaaam MoXKHa BBaXKaTH
CEMAHTUIHIMU €KBiBaJIeHTaMU, OCKIJIbKY BOHA BUKOPUCTOBYIOTH OJIHAKOBHIA
00pa3, BUparkaroTh 10/1i0He 3HAYEHHs I KOMYHIKATUBHY 1HTEHIIIO, aJje 1X
CTPYKTypa B PI3HUX MOBax He 30epiraerbes.

omamo, Mo B YKPAIHCHKINl KyJIbTypl MOHEIITIOK He MPOCTO BBaYKAJIN
BaYKKHUM JIHEM, JIIOJU BipWId, IO €l I€Hb € HECIPUSTIMBUM JIJIsI BEJIMKAX
CIpaB, TOMY B HApOi Kazaju: «Y nouedisok pobomu e nowunal i 6 dopoay
ne supywai» [10].

Anrnificbkuit Bupas « Monday morning quarterback» [4], mo o3Hauae
3HAXOIWUTHU IPABUIBHY BIIIOBIIb a00 POOUTH MIOCH 13 3alli3HEHHSIM, KOJIA
qac BTPAYEHO, MA€ MIPArMATHYHI €KBIBAJEHTH B YKPATHCHKIi 1 ppaniry3pkiii
MoBax: «Skbu motl posym cnepedy, wo menep 33ady» i «Avoir Uesprit de
Pescalier» (moci. MaTu po3yM CXOJiB, TOOTO JOCTOIHA BiINOBiIb BUHUKAE,
KOJIU JIFOJINHA BKEe ONMHUJIACH HA CXOJAX) BIAIOBIIHO — siKi 36epirarorh
3arajibHe 3HaYeHHs, ajie o0y I0BaHI Ha IHIMKUX oOpa3ax, B yKPalHCBHKIi
i dpaHIy3pKiit Ky/JIbTypax MOIIOHEe 3HAYEHHSI HE ACOIIOETHCS 3 KOTHUM
JTHEM THUXKHS.

KowmmonenT «BiBTOpPOK» € OIHHM i3 HAWMEHIN y>KHUBAHUX Y CTAJIIX
BHpa3ax yciX TPbOX MOB. B yKpalHCBKiil KyabTypi Iieil JIeHb BBakaju
JOCUATBH CIPUATIUBUM JHEM JIJIs [T0YaTKy poOOTH, BiH OYyB MpUypOYeHmit
JTaBHBOYKpaiHCbKOMY 00roBi Besecosi, TpymiBHUKOBI, TOMY B YKpalHCBKiit
MOBI € Taka npukaska «Ha eiemopox 6id 3i6pansoct copok», TOOTO TMiCs
noneninka 3ibpasocs Gararo potoru [10]. B anruificekiit MoBi MoxkHA
sycrpitu Bupas «from here till next Tuesday», sskuii 03Ha"AE JTy2Ke MOBTO [5].

Iepion Kapuapasy (anasor Macauni) B aHmIificekiii i dpaniysbkiii
KyJbTYpax MOB’SI3YIOTh 13 BIBTOPKOM $SIK OCTAaHHIM JHEM Iepesl Bemkum
[OCTOM, 110 3HANILIO BimoOpazkeHHs B Takux Bupasax «Shrove Tuesday» [4]
i «Mardi gras». Sk macminok, 3uadents dppaniry3pkoro gppaseosorizmy « Ce
n’est pas mardi gras aujourd’hui» € BMOTUBOBAHUM i MEPEKIATAETHCS SAK:
«90T0 TH BUPSIZMBCS sIK Ha KapHasay» [11]. Ileil Bupa3 BUKOPHCTOBYIOTH,
KOJIM JIOJIMHA BIsSTHEHa B 3aHAITO sICKpaBe, YyJepHAaIlbKe BOPaHHS.
Anruiiicekuii anasor, 3anpornonosanuii y ciosauky Larousse [15], — « What
do you think this is, a carnival or something?» BiITBOpIOE CEMAHTUKY I
KOMYHIKATUBHY 1HTEHIIII0 OPUTIHAJIBHOTO BUPa3y, TAK CaMO K i YKpalHChKi
eKBIBaJIEHTH — «sIK Ha BeclIsad BOpaBcs / sIK maBa BUYEIyPeHHH / 5K
nrcaHka BOpaHay, IPOTe YKPATHCHKI (hpa3eosiorisMu MOXKYThb IIepeiaBaTu
TaKOXK [MO3UTUBHE 3HAYEHHS «TapHuil, Bpomiuuity. [Ipu npomy H6adnmo, 1o
KOMIIOHEHT Ha IIO3HAYEHHS JHS THKHS [MPUCYTHI Jinie y HPaHIy3bKOMY
dpaszeosoriami.
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Amnajiz KopIycy IpUKJIaIiB CBIIIUTD, M0 (hpa3eosoriamu i3 Ha3BOIO
HACTYITHOTO JTHS TUXKHS — cepelia — BifcyTHi y dpaHIy3bKiit MOBi. YKpalnii
MOB’A3YIOTH Il JIeHb 3 pefiriamMu Tpaguiigmu. Tak, yKpalHCHKUit
dpazeosiorizam «ckpusumucs ax cepeda Ha N AMHUYI0» BUHUK HA [PYHTI
MIPABOCJIABHOI TPAJUIII MIOCTUTU B cepeay i maTHUIO. Y Il JHi He Tau
CKOPOMHOT'0, TOOTO MOJIOYHOT'O 1 M’SICHOrO. ¥ II'sITHUITIO IIOCTHUJIM CYyBOPIIIe,
HiXK y cepeny. ToMy 1 KpUBUTBCS cepeia Ha IT'ATHUIO, 00 Tif 3a31picHO. Y
[IEPEHOCHOMY 3HAYEHHI Iefl BUC/IB O3HAYAE IIEPEKOCUTH OOIMIds Bif 00JIIO,
9Oroch HECMAYHOIO UM BiJ HEIPHEMHUX HOBUH [16].

B amrmiiicekiit MoBi MoxkHa 3ycTpiTu Bupas «Black Wednesday», 1mo
BUHUK Yy 3B’SI3KY 3 PI3KMM 00BaJIOM KypCy OPUTAHCHKOTO (DYHTA CTEPJIHTIB
(16 Bepecus 1992 p.) [4].

HaBeneni Bume dpazeosoriaai ogumHUI HE MalOTh €KBiBAaJEHTIB
Yy JIOCHJIZKyBAHUX MOBax, & TOMY IXHIN IIepeK/aJl IPeJICTABISAETHCH
MOXKJIBUM JIUIIIE OIIMCOBUM CIIOCOOOM.

Huska ¢dpaseosorizmip i3 KOMIIOHEHTOM <«4YeTBeP» MalOTh 3HAUYEHHSI
<HIKOIM» 1 MOYXKYTb BBasKaTHCh €KBIBAJICHTAMH Y JIOCJIIIP)KYBAHIUX MOBaX.
Tak, ykpalacekuit Bupa3 «Ilicas douuky 6 wemeep» Mae (OPAHILy3bKHL
aHasior «La semaine des quatre jeudis». 3ayBaxKuMo, IO MMOAI0HE 3HAYEHHS
MarOTh BUPA3U 3 Ha3BaMu iHIMX AHIB TuxKHA «Mardi s’il fait chaud!>, «In a
month of Sundays», « When two Fridays (a6o Sundays) come togethers. dx
GaunmMo, 3Mina 0bpa3y He BILUIMBA€E Ha 3arajibHy KOMYHIKATHUBHY IHTEHIIO
BUpa3iB. B yKpalHChbKill MOBI iCHYIOTh TaKOXK BUPA3U «KPAWE Menep, AK
Y Hemeep» 1 «AK He MENEP, MO 8 YeMEEP», IO HE MAIOTH AHAJOTIIHOTO
dpazeosioriaMy 3 Ha3BOIO JHA TUXKHA B MOBI miepekiaay. [Ipore momibHnMu
3a 3HAYEHHSM B AHIVIIACHLKiit MOBI € Bupasu «better late than mevers i
«sooner or laters, Toi gk y bpaHIly3bKiil — «mieuz vaut tard que jamais»
1 «tot ou tard» BimIOBIITHO.

Bimomuit ykpaiucokuit dpaseosoriam «Xmo 6 uemeep crxave, moi y
N AMHUYI0 NAGYE», IKIH 3aKINKAE 0 TMPalli, 3acCTepirarovun Bi JIHOMIIB i
HaIMIDHUX BecesloniiB y neit menb [10] y mocsipkyBannx MoBax Moxke OyTu
MIePEKJIaJICHUIT JIUITIE OITUCOBUM METOJIOM.

Awnrmificekuit Bupas «Black Thursday», 3 SKUM acOIUIOETHCS JIEHb
0OBAJILHOTO T iHHs IiH akmiit y 1929 p., moxke OyTu mepemanuii 3a
JIOIIOMOT'OI0 KAJIbKYBAHHSI.

Jlekcema «IT'ITHUIST» € JTOCUTDH MOIMIUPEHUM KOMIIOHEHTOM (hpas3eosio-
ri3MiB 1 cTajnx BUpa3iB y KOXKHIN 3 JIOCTI/PKYBAHUX MOB, OJIHAK €KBiBa-
JIEHTIB 3 TaKUM 2Ke 00pa30M y MOBI IepekJjay 3HaiigeHo He Oyso. Tak,
HAIPUKJIA, YKPalHCBKUN (hpa3eosoriaMm «Y nvozo cim n’amuuuys Ha
muotcoerdy, SKIUH XapaKTePU3ye HeCEPIO3HY JIIOMMHY, sIKa IaCTO 3MIHIOE
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MOTJISIIM 1 He Ma€ MOCTIIHOT JIyMKH, Ma€ eKBiBaJIEHTOM (DPAHILY3bKUN BUpPaA3
3 iHmuM aconiatuBHUM 3B’s13K0M <« change d’opinion comme de chemise»
(mocaiBuuit nepeknay — Bin 3minioe ngymKy sk copouky) [11], maTtomicTs y
AHTJIIHCHKifT MOBI BUKOPHUCTOBYEMO OIMCOBUIT METOJ TIepeKiaay — he keeps
changing his mind. BifgcyTHicTh eKBiBaJIeHTIB JaHOTO BUPAa3y, iMOBIpHO,
00yMOBJIEHA THM, IO B JOXPUCTUSHCHKI Yacy Ha YKPATHCHKIX 3€MJISIX CaMe
I ATHUIS, & HE HeJIsdA, Oysia CBATKOBUM JTHEM, KOJIU CEJISTHU BiIITOYMBAJIN
Biz Tsizkkol npami. o’ staurmi B cenax BigOyBasincsa SpMapKu, a OT¥Ke, IIe
OyB JIeHb BUKOHAHHS PI3HUX TOPTOBUX 3000B’s13aHb. OMep:KyI0vn Tporii,
00iIAIM IPUBE3TH 3aMOBJIEHUI TOBAp HA HACTYIIHOMY THKHI, y II' ATHHIIO.
IIpore iHKOIM OGIISIHKY TaK 1 3a/JIUINAINCH ODIIIHKAMN: TEPMIH CILJIATH
BIJIKJIAIQIM 3 JIHsI Ha JIeHb, Ha BCl cim jgHiB TrmxkHs [10, 16].

Opaniy3pkuit  ¢ppazeosoriam  «tel qui rit  vendredi, dimanche
pleurera» [11] GykBaJbHO O3HA4YAE: XTO y IUATHUIO CMIETHCs, TOH Yy
HEeJIUTIO OyJle IJIaKaTU — 1 BUKOPUCTOBYETHCS fK 3aCTEPEXKEHHs, 10 He
BapTO PaiTH IEPIIUM yCIiXaM, JOIOKH HEBIIOMUI KiHIEBUI Pe3ysIbTar.
ExBiBasieHTH B YKpalHCHKIill 1 aHIJIINCHKINl MOBax IepegaloTh TaKe caMe
3HAYEHHs, ajle BUKOPUCTOBYIOTH iHIM obpasu: Pano nmawxa 3acnieana, ax
ou xiwka ne 3’ina; (if you) sing/laugh before breakfast, (you’ll) cry before
supper.

Bimomuit He Jjmine B aHIJIOMOBHUX KpaiHax BuciaiB «Black Friday»,
B YKpAalHCBKiil MOBI Ma€ ceMaHTUIHHUI eKBiBaJieHT « Yopra n’amuuyss,
OTPUMAHWIl NLIAXOM KaJbKyBaHHs, TOMl 9K y (DPAHIy3bKiili MOBI Iieit
BHpa3 IpeicTaBisge MarepianbHe (jekcudne) samosudenus «le Black
Friday» (6ykBanbuuit nepexiaz le Vendredi noir), iHkosn BXKUBaIOTH BUpa3
«Vendredi fou» (maBikena r’siraunst). OKpiM 3HaYeHHs], TPUHHSATOrO B
MOBaX IEePEKJIay, TOOTO JIeHb, KOJIM € BEJIUKI 3HIKKH y Mara3mHax, B
MOBi-OpHUTiHAJl IIelf BUpa3 MOXKe IIO3HAYATHU JIeHb, KOJU BiI0yBAOTHCH
dinancosi Ta iHm HeBHAUl, MO OOYMOBJIIOE HEOOXiTHICTH BpaxyBaHHS
KOHTEKCTY IIPU MEPEKIAJII.

Jlitrepatypuuit obpas cayru Pobinzona Kpyszo 3 oxnoiiMenHoro pomamy
. Hedo mociyryBas HiArpyHTsIM BUHUKHEHHsI Bupasy Man Friday i
[osIBY 3a aHaJoriero person Friday, obuasa Mo3HAYAIOTH TOMIYHUKA, SKAN
3IaTHUN BUKOHYBaTH PI3HOMaHITHI 3a/1a4i. ExBiBasenTa mpomMy BuUpasy Hi
B YKPATHCBKIiil, Hi y dpaHily3bKiit MOBi 3HaiizeH0 He OYIIO0.

ITle mBa anrmifichbKi Bupas3u, Ha SKi XOUE€MO 3BEpPHYTH yBary — have a
Friday look (matu moxmypuit Burssin) i good Friday face (nicre obmmaus),
Jie yBary 30Cepe?KeHO Ha 30BHINTHBOMY BUIVISJ] Ta 3arajlbHOMY ITOYYTTi
JIOJIMHY HAIPUKIHI BUCHAXKIMBOrO pobouoro TuxkH4 [5, ¢. 28], € Biacue
AHIVIIICBbKAMI CTAJINMA BUPA3aMHU, IEPEKIA]] SKIX 3/IICHIOETHCS OIMUCOBUM
c110co00M.
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VsBjennst, OB s13aH1 3 CyOOTOI0, K KiHIIEM POOOYOrO THXKHSI IIEBHUM
9UHOM BIUIUHY/IN Ha (OpMyBaHHs i1 3HaUeHHS (Hpa3eosoriaMiB. YKpaiHii,
HAIIPUKJIAJ, BBayKaJd, 10 y Teil JeHb BApPTO BUKOHATH BCIO XATHIO
poboTy, IO HAKOIMUYHUIACA 38 [N THXKJEHb, i HAMAraJnucs 3pOOUTH
Bce sikHaimBuane. lle 3Haiimio BimoOparkeHHsI y TakuX BUpasax: Y
cybomy nomudi, nomastc i cnamu asotc; Cyboma — ecs poboma; Cyboma —
ne poboma; Cyboma — wne poboma, a 6 Hedino nema dina; Cyboma —
ne poboma, nedias — we giavha [11]. Y dpannyspkiit MoBi 3naiineno
BUpA3, IO XapaKTepU3y€ IMOCHIIIHICTL y poboTi: cela sent le sameds.
Kpim Toro, 11eit JieHb acOIIIOEThCA 3 Oe3TiIMILHICTIO f JTIHOIIAMU, PO IO
CBiTunTh BUCHIB étre né un samedi (GyKBaJbHUIT IIepeKsIa — HAPOJUTHCH
y cybotry), skuii o3Havdae «Oyru jinusuM» [11]. B anrmificbkiit MoBi icHye
Bupas «Saturday night special», axuii gk 1 monmepemHi (paszeosorizmm 3
KOMIIOHEHTOM «CyDoTay He Mae (hpas3eosiorizaMy-aHaaora B JOCII Ky BAHUX
MoBax. Vloro mepekia i 3a JOIOMOIOIO OIICOBOIO METOJY Iepeabadac TaKe
[TOSICHEHHsI — 1€ 3HI2KEHA I[IHA Ha TOBapPH, 10 BCTAHOBJIIOETHCS Mara3MHOM
Ha KOPOTKHUil TepMiH B cybOTY BBeuepi mepej| 3aKkpuTTsM [5, c. 28].

[IpoBenene MOCTIMKEHHS CBIAINTD, IO JIEKCEMa, «HEIIsT» € HalOiabIT
9aCTO BXKMBAHUM KOMIIOHEHTOM CTAJIMX BUPA3IB Y JOC/IIZKYBAHUX MOBaX.
Ile mennb, Kosm 3abopoHsIacsa 6yab-aKa poboTa i MoXKHA OyJI0 BiamodnBaTH,
TOMY HU3Ka CTAJUX BUPa3iB yKPAITHCHKOI MOBU BUKOPUCTOBYETHCSI JIJIsI OIIHCY
sinoIIiB a60 GesmisbaocTi: « Homy wodns nediasy; « Croeati caabicmov 1a
Hedinto, 60 menep poboma e»; «Hedina — denv sumywenozo 6e30iana»;
«Sx nedias, mo i copouxa Gina» [10]. ExsiBasienramu nux Bupasis, mo
30epiraloTh 3arajbHe 3HAYUEHHs, ajlé BUKOPUCTOBYIOTH iHINI oOpa3m, B
aHDTChKiNT MOBI MOXKyTh Buctynatu Fvery day is holiday with sluggards
(6puTanchKuit BapiaHT nepekaazny) abo A lazy man always finds excuses
(aMepuKaHCHKUIT BapiaHT).

Y dpanmy3bkiit MOBi icHye mBa Jy:Ke CXOXKuX (HPaszeosoriaMu, siki
MalOTh KapAnHAJIbHO pisHi 3HaueHHs: «(C’est pas tous les jours dimanche»
i «C’est tous les jours le dimanche». Ilepmuii Bupa3 B yKpalHCbKiii MOBi
Ma€ €IMHMI BiIOBIIHUK-dPa3eosoriamMm «He 3aeoscdu xkomy Macasma»,
HATOMICTDb aHTJIIICbKa MOBA IIPOIIOHYE JEKiTbKa BapiaHTIB EPEKIALY, CEPeL
AKX € (ppazeosiorizm 3 jiekceMoro et — «Every day is not Sunday».
Upyruit dpaniy3pknii Bupa3 03HaYaE, M0 XKATTS — 1€ BECEJIOI], 1 MOXKe
OyTH TepeKJIaIeHNI JINIITE OMIUCOBUM CIIOCODOM.

VABICHHS TIPO HEIIIIO K JIeHb BiAIOYUHKY 1/a60 CBATO, 3HANIILIO
BijobpaxkeHHsI y (DPaHIly3bKIX BUPa3aX, OB’ sI3aHUX 13 TapHUM BOpaHHSIM:
«brave comme un dimanche» (po3kimHO BisiTHEHMIT), «se mettre en
dimanche» (CBATKOBO BIAIHEHWIT) — IO B AHIVIICHKiil MOBI eKBiBaJIeHTHE
Bupasy «put on Sunday clothes».
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Taxoxk 6yJ10 3HAMIEHO AEKIIbKA CJIOBOCIIOJIYY€Hb, sIKi ONUCYIOTh JIFOJIEH,
Hanpukiaar: «Sunday face» o3Hadae mureMmipuuit Buris, «Sunday’s childy —
VAQWINBY JIOauHy, «Sunday driver> — HEBMIJIOro, IOBLILHOIO BOZIs.
Ocranniit Bupa3 mMae (pazeosioriamM-ekBiBajieHT y (DpaHIy3bKill MOBI —
chauffeur du dimanche.

Bucnosku. IliacymoByioum BHUIlEeHAaBEIEHE JIOXOINMO BUCHOBKY,
IO 3HAYEHHS CTAJUX BUPA3iB i3 KOMIIOHEHTOM HAa [O3HAYEHHs JIHIB
TUKHA 0OYMOBJIIOETHCS IPUTAMAHHIMU KOXKHOMY HApOJIOBiI obpasamu i
VSBJICHHSIMH, IO aCOIUIOIOTHCS 3 KOHKPETHUM JIHEM TUKHSI. BUHUKHEHHS
acoriariif € HaCJIJIKOM IEeBHUX CYCHOLIBHUX MOMiil abo Tpamuiiit i
3BUYAIB, [TOB’SI3aHUX 3 BipyBAHHSIMU, TOJIOBHAM YNHOM SI3UIHUTIBKUMU. Y
pe3ynbTaTi, JOCHTH HEBEINKA KiTbKICTh MPOaHATI30BaHNX (ppas3eooriaMin
OJIHIET 13 JIOCJIPKYyBaHUX MOB Ma€ €KBIBaJIEHT, IO MOBHICTIO BiJITBOPIOE
CeMaHTUYHE ¥ MparmMaTudHe 3HAUYEHHs y JABOX iHmwuX. [Ipm mepexmami
Haifiuacrine MOXKHa abo BiIHANTH aHAJIOL, KUl IepeIae JTOCUTh TOIHO
parMaTudHe 3HAYEHHs, ajle BUKOPUCTOBYE iHII 00pasu, abo 3acTocyBaTn
ommcoBuit MerTon mepeksamxy. KpiM TOro, Mo)KHa KOHCTATYBaTH, IO
HaHOIIBIIT IPOMYKTUBHII KOMIIOHEHT Ha [TO3HAYEHHS JIHS TUXKHS y CKJIAJI
CTa/JnX BUPa3iB yCiX TPhOX MOB — IIe HEJLJISA, & HAWMEHI BXKUBAHUMU
€ Ha3Bu BiBTOpKa i cepeqau. IlepcrneKTUBU TOAAIBITUX JTOCTiI2KEHD
BOAYAEMO B ITOPIBHSAIBHO-31CTABHOMY aHaJIi3l aHIICHKUX 1 DpaHIy3bKuX
dpazeosori3aMiB 3 KaTEropien «Jacs.

Cnucok BUKOPHCTAHOI JliTepaTypu

1. bamyk H.II. ExBiBaJIeHTHICT Ta aJ€KBATHICTb IIEPEKIIATy HAYKOBO-
TexHigyHUX TeKCTiB. Haykost sanucku Hiosicuncorozo depoicasrozo
ynteepcumemy im. Muxoau I'oeons. Dinonoziwni wayku. 2017. K. 1.
C.122-126. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Nzfn 2017 1 27

2. Bunorpazos B. C. Beenenue B nepesojoseienue (00Ipe u JIEKCUIeCKIe
Bonpockl). Mocksa: U3maTesibcTBO UHCTUTYTa OOIIEro  CpeHero
obpaszoBanus, 2001. 224 c.

3. I'peunna JI. TIpobiemu uepekiany dpaseosoriqnux oguauip (Ha
Marepiasi HIMEIBKOI, YKPaIHCHKOI, JIATHHCHKOI, POCIHCHKOI MOB).
Boauns — 2Kumomupwuna. 2002. Ne9. C.85-89. URL: http:/
/nbuv.gov.ua/UJRN/Vg 2002 9 17

4. Nuu wenenu B anriawmiickux uamomax. URL: https://engclub.pro
/idiomy /dni-nedeli-v-anglijskix-idiomax.html



B. O. Bipwxosa, H. O. Baxzaposa 41

0.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

€roposa O.I., Cepxenrko I.B. Midomoris y dpaseonoriuniii
pediekcil: mpobsiemu KojyBaHHs 1 jekomyBaHHS. Dinoao2iuMi
mpaxmamu. 2014. Ne2. T. 6. C. 25-30. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN
/Filtr_2014 6 2 6

. 3yopuk A.P. OcobauBocTi Ta TPYAHOII MEPEKIaly AHMIIACHKAX

dpazeomnoriamis. Hayxosi s3anucku Hauytonaavrozo yhnisepcumemy
«Ocmposvra axademisns. Cepis «Dinonoziunas. 2013. Bun. 36. C. 317—
318. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Nznuoaf 2013 36 98

. Kapanesna M.I. Ilparmaruvnuii acrnekT MepeKIaILy XyHAOKHBOI

miteparypu. Studia Methodologica: [mayxosuii 36ipauk|. TepHomins:
THITY, 2011. Bum. 32. C.83-89. URL: http://dspace.tnpu.edu.ua
/handle/123456789,/3003

. Komuccapos B. H. JIunrsucruka nepesoga. Mocksa, 2009. 176 c. URL:

https://studfile.net /preview /2063337 /

. Pernxep 4. Y. ITocobue mo mepeBoy ¢ aHIJIMHCKOTO sA3bIKa HA PYCCKUI

sI3BIK. 3-€ u31., mepepab. u gorn. Mocksa: Ilpocsemenue, 1982. 159 c.

Cepmynnu JI. Jlai Tu>KHS: TIOXOMKEHHS Ha3B, JIPEBHBOPYCHKI
uwazsu guis. [lpuciis’sa, nos’ssani 3 guamu Twxkag. URL: https:/
/uamodna.com/articles/dni-tyzhnya-davni-nazvy-y-suchasni/

Dpamniyscko-pycckuii - dpaszeonormdeckuii  ciaosapb URL: https:/
/www.xn-80aacc4bir7b.xn—plai/

XaiintoB B. T. ®paHIiry3cKo-pycCcKuil JIMHIBOCTPAHOBEIECKHUI CJIOBAPh
o ¢ppazeosiorun. Mocksa: «Mockoscknii Jluneii», 1997. 49 c.

Ieetiep A.JI. Teopusi mepesoma: Craryc, mpobJieMbl, ACIEKTHI.
Mocksa: Hayka, 1988. 215 ¢c. URL: https://www.gumer.info/bibliotek
_ Buks/Linguist/shveyz/

MIuin FO.B. Tlepeknasn anrmificbkux (HpaseosioriaHuX OJUHUID i3
KOMITOHEHTOM <«4acy» YKPaTHChKOIO MOBOIO. Haykxosul sichux Mioicha-
PodHo20 eymanimaprozo yHisepcumemy. Cepia : Diaosaozia. 2016.
Bu. 20 (2). C. 147-149. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN /Nvmgu_filol
~2016_20(2) 45

https://www.larousse.fr /dictionnaires/francais-anglais/mardi/49313

https://studopedia.net/1 11618 skrivitisya-yak-sereda-na-
pyatnitsyu.html



